
Гора Кукуроо

—Это место кажется странным, — Велдор выразил беспокойство, бдительно следя за
окружающей обстановкой.

Я кивнул, разделяя то же чувство. Что-то здесь было не так. Даже Дино, который обычно был
сонным, оставался в состоянии повышенной готовности.

—Да, жутковатое место, — пробормотала Мередит.

—Жуткое, — согласилась Валери.

—Очень жуткое, — подхватила Асия, держась поближе к обеим девушкам. Они взялись за руки,
чтобы меньше дрожать.

Природная энергия в этом месте была искажена. Казалось, что от всей горы исходит аура
злобы. Сендзюцу должно было практиковаться не так. Что же задумал этот парень?

Через несколько минут мы вышли на поляну. На большом валуне сидел молодой человек,
скрестив ноги. У него были длинные темно-красновато-оранжевые волосы, ниспадающие
каскадом по спине, а каждую щеку украшали три глубоких следа от усов.

—Проваливайте, — произнес он одно слово, но оно гулко отозвалось в окружающем нас лесу.

—Интересно, — заметил я, заинтригованный его аурой.

—Значит, ты – Демонический лис. Похоже, в слухах есть доля правды, — сказал я, пробуя воду.

—Я не стану твоим пэром, Дьявол. Так что уходи, если тебе дорога твоя ничтожная жизнь, —
ответил он с силой в голосе.

—У меня нет пэров, — улыбнулся я, заставив его открыть глаза и обратить на себя внимание.

—Это моя команда: Асия, Мередит, Валери, Дино, Велдор и я, Исайя, как лидер, — представил
я, жестом указывая на своих спутников.

—Привет, — робко помахала рукой Асия.

—Привет, — с улыбкой поприветствовала Мередит.

Валери просто кивнула.

—Привет, — Дино лениво поднял руку, зевая.

Велдор молчал, но я мог сказать, что его что-то беспокоит.

—Мы собрались вместе, чтобы исследовать мир, преследуя свои цели и защищая друг друга,
если потребуется. Я пришел сюда из любопытства. Если сочту тебя достойными, я мог бы
пригласить тебя к нам. По крайней мере, таков был план до прибытия сюда. Но, друг мой, ты
вляпался в большие неприятности. Как насчет того, чтобы развеять эту иллюзию? —
предложил я.

Как только я упомянул "иллюзию", Велдор воскликнул:



—Вот оно! Вот что меня беспокоило. На это место наложенна огромная илюзия.

...Это заняло у него некоторое время, чтобы понять.

Воздух вокруг нас задрожал, и человек на валуне исчез. На его месте появился колоссальный
Девятихвостый Лис, лежащий на земле. Ее шерсть была оранжево-красной, а от нее исходил
поток черно-красной ауры.

У всех членов моей команды челюсти отпали от удивления, но у меня была другая реакция.

—Черт, это хуже, чем я думал, — пробормотал я, осознав всю серьезность ситуации.

—Он даже больше меня в моей Драконьей форме, — воскликнул Велдор, подбирая челюсть.

—Ну, как тебя зовут, здоровяк? — бесстрастно спросил Дино.

—Курама. Что тебе нужно? — спокойно спросил он, его сендзюцу могло уловить наши
намерения и ложь.

Мы не собирались драться или причинять ему вред, что, похоже, успокоило его.

—Изначально я хотел попросить тебя научить меня сендзюцу. Однако, учитывая твое
нынешнее состояние, я бы сказал, что ты не в лучшем положении, чтобы быть учителем. Я
слышал, что ты практикуешь как светлые, так и темные аспекты сендзюцу. Но разве это не
означает, что ты просто терпишь боль и едва сохраняешь рассудок? — спросил я с искренним
любопытством.

Курама в своей лисьей форме пожал плечами.

—Отчаянные времена требуют отчаянных мер. Или так, или погибнуть.

Я мог понять его мысль; скорее всего, я поступил бы так же.

—Если я правильно понимаю, ты пытаешься изгнать всю негативную энергию из своего тела,
на которую, по сути, приходится половина твоей силы. Ты медленно "рассеиваешь" ее в
окружающее пространство и пополняешь свои резервы "отфильтрованной" чистой чакрой, —
сказал я, пытаясь понять тонкости его процесса.

Поскольку он вобрал в себя как светлые, так и темные аспекты, удаление негативной энергии
означало жертвовать значительной частью своей силы. Таким образом, он должен был
избавиться от злой энергии и пополнить ее очищенной чакрой.

—Да, но сделать это чрезвычайно трудно. Можно было бы выпустить всю злую энергию сразу,
но это ослабило бы меня. Мои враги не упустят такой возможности, — решительно объяснил
Курама. Он смирился с тем, что проведет здесь десятилетия, медленно высвобождая
крошечные порции злой энергии и очищая ее чистой чакрой.

Сложность заключалась в многозадачности. Он должен был сосредоточиться на том, чтобы не
дать злой энергии посеять в себе хаос, и одновременно получать новую чакру, содержащую как



чистую, так и испорченную чакру, и отфильтровывать испорченную часть, тщательно и
постепенно вытесняя ее из своей системы, заменяя очищенной чакрой.

Причина, по которой он остается в своей лисьей форме, заключается в отсутствии контроля и
нестабильной силе. Переход в человеческую форму требует значительного контроля, чего ему
сейчас не хватает.

—Попробуй вот это, — предложил я, создавая два массивных меча и бросая их в его сторону.
Размер мечей не имеет значения; важен эффект, которым они обладают.

Из его хвоста вырвались пряди волос, похожие на усики, которые обвиваются вокруг рукояток
мечей. Мгновенно я вижу, что мечи произвели нужный эффект - его расширенные глаза
выдали его удивление. Эти мечи пропитаны основными понятиями "успокоение" и "очищение",
что должно помочь очистить негативную чакру.

—Если ты согласишься присоединиться к моей команде, я помогу тебе устранить всю эту
негативную чакру, — предолжил я. Ему не обязательно нужна моя помощь, так как в свое
время он обязательно добьется успеха. Вопрос в том, хватит ли у него терпения ждать.

Молчание затягивалось, пока Курама проверял действие мечей. В конце концов, он поднялся и
посмотрел на меня с высоты своего роста.

—Я пойду за тобой, но только если ты победишь меня в битве. Я не пойду за тем, кто слабее
меня.

—Договорились, — отвели я с ухмылкой, готовый принять вызов.

И таким образом, еще один член вольётся в ряды нашей необычной команды.
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